
Skarga wniesiona dnia 24 czerwca 2004 r. przez Komisję
Wspólnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej

(Sprawa C-263/04)

(2004/C 201/30)

Dnia 24 czerwca 2004 r. do Trybunału Sprawiedliwości
Wspólnot Europejskich została wniesiona skarga przeciwko
Republice Francuskiej sporządzona przez Komisję Wspólnot
Europejskich reprezentowaną przez E. Gippini Fourniera oraz
K. Mojzesowicz, działających w charakterze pełnomocników, z
adresem do doręczeń w Luksemburgu.

Komisja Wspólnot Europejskich wnosi do Trybunału o:

1. stwierdzenie, że nie przekazując Komisji wymaganych infor-
macji pozwalających jej na potwierdzenie, że przepisy
dyrektywy 2002/77/WE (1) zostały wykonane, Francja
uchybiła zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy art. 9
wspomnianej dyrektywy;

2. obciążenie Republiki Francuskiej kosztami.

Zarzuty i główne argumenty

Artykuł 9 Dyrektywy Komisji 2002/77/WE zobowiązuje
Państwa Członkowskie do przekazania Komisji, nie później niż
do dnia 24 lipca 2003 r. takich informacji, które pozwolą
Komisji na potwierdzenie, że przepisy wspomnianej dyrektywy
zostały wykonane.

(1) Dyrektywa Komisji 2002/77/WE z dnia 16 września 2002 r. w
sprawie konkurencji na rynkach sieci i usług łączności elektro-
nicznej (Dz.U. L 249, str. 21).

Wniosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego złożony
postanowieniem Tribunal des affaires de securité sociale
w Saint-Etienne, wydanym dnia 5 kwietnia 2004 r. w
sprawie SAS Bricorama France przeciwko Caisse Nationale
de l'Organisation Autonome d'Assurance Vieillesse des
Travailleurs Non-Salariés des Professions Industrielles et

Commerciales - Caisse ORGANIC

(Sprawa C-276/04)

(2004/C 201/31)

Tribunal des affaires de securité sociale w Saint-Etienne, posta-
nowieniem wydanym dnia 5 kwietnia 2004 r. w sprawie SAS
Bricorama France przeciwko Caisse Nationale de l'Organisation

Autonome d'Assurance Vieillesse des Travailleurs Non-Salariés
des Professions Industrielles et Commerciales - Caisse
ORGANIC, złożył do Trybunału Sprawiedliwości Wspólnot
Europejskich wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym, który wpłynął do sekretariatu Trybunału dnia 21 maja
2004 r.

Tribunal des affaires de securité sociale w Saint-Etienne wnosi
do Trybunału Sprawiedliwości o rozstrzygnięcie kwestii, czy
artykuł 87 Traktatu WE winien być interpretowany w ten
sposób, że wsparcie ze środków publicznych udzielane przez
Francję w ramach C.P.D.C. (Comité Professionnel de la Distribu-
tion des Carburants), F.I.S.A.C. (Fonds d'Intervention pour la
Sauvegarde de l'Artisanat et du Commerce), wsparcia na zakoń-
czenie działalności dla rzemieślników i handlowców oraz w
ramach dotacji do systemu ubezpieczeń emerytalnych dla osób
prowadzących działalność na własny rachunek w zakresie prze-
mysłu i handlu a także rzemiosła, stanowią systemy pomocy
publicznej.

Wykreślenie sprawy C-258/03 (1)

(2004/C 201/32)

Postanowieniem z dnia 17 maja 2004 r. prezes Trybunału
Sprawiedliwości Wspólnot Europejskich zarządził wykreślenie
sprawy C-258/03: Komisja Wspólnot Europejskich przeciwko
Francji.

(1) Dz.U. C 213 z 6.9.2003.

Wykreślenie sprawy C-382/03 (1)

(2004/C 201/33)

Postanowieniem z dnia 11 maja 2004 r. prezes Trybunału
Sprawiedliwości Wspólnot Europejskich zarządził wykreślenie
sprawy C-382/03 (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym złożony przez Supreme Court, Dublin): Ryanair
Ltd przeciwko Aer Rianta cpt.

(1) Dz.U. C 275 z 15.11.2003.
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